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Ascim Il assembly instructions

1 PRELIMINARY NOTES

Before starting to build the fireplace assembly, please first read the installation instructions and
operating your fireplace insert.

This installation guide includes:
- assembly instructions for building a fireplace set (pages 1 to 7)
- installation instructions for the fire insulation kit (if used)
- parts list (p. 3)

When unpacking all artificial stone elements, visually check their surface and any major
irregularities (grooves or unevenness) can be filled using the included adhesive or a suitable
filler.

2 ASSUMPTIONS

It is essential to verify the load-bearing capacity of the floor before installing your fireplace Kkit.
The total weight of the complete fireplace kit (fireplace insert with fireclay lining and also with

artificial stone cladding) can be - depending on the variant - from approximately 400 to 430 kg.

In the case ofooden supporting construction (wooden beam ceilings) with must

It is essential to request a consultation with a structural engineer.

Important: When installing the kit, it is necessary to comply with fire regulations according to CSN 06 1008
or proceed according to the regulations in force for this type of appliance in the countries where

they are installed. In particular, it is necessary to protect flammable walls or statically sensitive

building parts, such as reinforced concrete walls, from excessive heating. A fire protection kit of

shielding sheets is used for thermal shielding of the fireplace insert, which must always be

installed in the case of flammable walls or statically sensitive walls. We recommend using this

fire protection kit also for non-flammable walls. The kit is installed on the fireplace insert before

starting the installation of the artificial stone cladding.

The fireproof insulation kit for the shielding sheets is not included in the delivery. It is

supplied as a separate accessory including installation instructions.

3 TOOLS
As tools for installing artificial stone cladding you will need:
— spirit level — rubber mallet — open-end wrench size 13
— steel angle 90 o —a pencil — paint roller
— trowel or — mushroom — silicone tube
spatula (acrylic)

— manual pressure gun

4 MATERIAL

— interior paint (e.g. dispersion paint) - stucco plaster
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— acrylic sealant — tile adhesive (included)

5 ASSEMBLING THE KIT

1. Carefully unpack the artificial stone cladding including accessories. Check for completeness.
of your kit using the enclosed parts list. Sort the parts according to their order of placement (see
both the verbal and pictorial parts list).

2. If using the fireproof insulation kit, install both rear wall sheet metal screens (see
installation instructions for the fireproof insulation kit) on the back wall of the fireplace insert.

3. Using a size 13 open-end wrench, adjust the fireplace to the correct height by turning the adjustable feet.
insert. The ideal height is shown in Fig. 2. Please assemble the insert together with the plinth
and front panel for checking, Fig. 5. The lower edge of the frame of the fireplace insert can be
flush with the base of the concrete cladding without a joint or can be 1 to 2 mm higher (note:
after gluing, the total height will increase slightly: however, it is possible to adjust the fireplace
insert to the desired height using the adjustable feet).
4. In addition, the distance to the wall being built must be set to the correct dimension (see Figure 2).

Important: Finally, level the fireplace insert horizontally using a spirit level.

5. Now you must ensure the connection of the smoke pipe (e.g. with a double flue) to the chimney (see
general instructions for fireplace inserts).

6. Now start assembling the kit.

6 WARNING

It is not permissible to assemble the kit without gluing the elements together and without
securing the fireplace insert cover against slipping (falling)!

After completing the installation, you need to insert fireclay lining into the firebox of your
fireplace insert (see the fireplace insert technical sheet. Why fireclay? Because the fireplace
insert can be handled better during assembly of the kit.

We recommend filling small gaps between the modular components and the wall with acrylic
compound. Unlike silicone, acrylic can be painted over immediately.

Once the fireplace kit is dry, the fireplace can be painted with regular interior paint, no primer is
necessary. To achieve a fine-grained structure, mix a little glue into the first coat. The second
coat is just paint. You can of course use suitable plasters to create a more structured surface.

The fireplace kit should dry out for at least 2 weeks before being put into operation for the first time.

To put the fireplace into operation: Carefully read the general operating instructions and light the
fireplace insert for the first time with only a small (approx. half) amount of wood. It will take about an
hour to reach the nominal heating output.

Please note that there is a risk of injury to children or people when assembling components that are
not yet glued together.

Important: Capillary cracks caused by drying out of concrete parts can be repaired
with the flexible adhesive included in the delivery or the included acrylic sealant (we recommend
using textile tape if necessary).

Small cracks in concrete parts are not dangerous because the structure is sufficiently reinforced
with steel reinforcement.

Small cracks in concrete parts are not considered a reason for complaint.
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Artificial stone kit - ASCIM - parts list

Item No. C. |Number|Name Construction Material
0621851000100 1 1 Floor plate Artificial stone Artificial stone
0621851000200 | 2 1 Left side part Artificial stone Artificial stone
0621851000300 | 3 1 Storage box made of wood, real | Artificial stone Artificial stone
0621851000400 | 4 1 Wood storage box left Artificial stone Artificial stone
0621851000500 | 5 1 Right side part Artificial stone Artificial stone
0621851000600 | 6 1 Front panel Artificial stone Artificial stone
0621851000700 | 7 1 Cover Artificial stone Artificial stone
0621851000800 | 8 1 Front plinth plate Artificial stone Artificial stone
0621851000900 | 9 1 Upper air grille Steel sheet Steel sheet
0621851001000 | 10 1 Side air grille Steel sheet Steel sheet
0621800105000 | 11 1 Adhesive

0621800105050 | 12 1 Acrylic

0641851000002 | 13 1 Shielding sheet Steel sheet Steel sheet
0621851001100 | 2a 1 Assembly aid Artificial stone Artificial stone

Installation instructions for the ASCIM artificial stone set

Note: Before starting the installation, it is necessary to pay attention to the exact position of the insert. Always pay attention to

to ensure that the individual parts are in a horizontal and vertical position.

1. Now assemble the fireplace set without glue (see Fig. 2-8). Check that all parts are
in vertical and horizontal positions. Then mark the correct position with a pencil.
Then disassemble all parts again and reassemble using tile adhesive (see Fig. 2-11).

2. Mix the supplied adhesive (locking adhesive) with water until you get a thick paste.

paste similar to toothpaste. Glue all parts together and then stick to the wall where you are

installing the kit. The glued surfaces must be clean and slightly moistened to achieve
optimal adhesive strength. Remove excess adhesive with a spatula or wet cloth.

3 Once the kit is assembled, fill any gaps with acrylic sealant. Once dry,
It is possible to treat the surface of the kit with a suitable interior paint (e.g. dispersion
paint). Finally, remove the assembly aid Fig. 10.
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Figure 3: Assembly
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Figure 5: Right side mounting
wood storage box

Machine translation — not reviewed.
Unchanged original at the end.

aids
/'
2
Figure 4:
Construction
shielding
sheet metal (2a)
1
=]
-\1"
i
et —-
Figure 6: Left side assembly
wood storage box
4



Figure 7: Right side mounting
side part

Figure 8: Front mounting
boards
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% Figure 9: Assembly
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Montazni navod Ascim I

1 PREDBEZNE POZNAMKY

Pfed zapocletim stavby krbové sestavy si prosim nejprve prectéte navod na instalaci a
obsluhu Vasi krbové viozky.

Soucasti tohoto navodu na instalaci je:
- montazni navod pro stavbu krbové sestavy (str. 1 az 7)
- montazni navod protipozarni izolacni soupravy (pokud je pouzita)
- seznam dilu (str. 3)

PFi vybaleni vSech prvkl z umélého kamene visualné zkontrolujte jejich povrch a pfipadné
vétsi nepravidelnosti (ryhy nebo nerovnosti) mizete vytmelit pomoci pfilozeného lepidla nebo
pomoci vhodné stérkové hmoty.

2 PREDPOKLADY

Zasadné je tieba pred instalaci Vasi stavebnice krbu provést ovéreni nosnosti podiahy.
Celkova vaha kompletni stavebnice krbu (krbova viozka se Samotovym vyloZenim a také
s oblozenim z umélého kamene) muze Cinit — podle varianty — od pfiblizné 400 az do 430 kg.
V pfipadé dfevénych nosnych konstrukci (dfevénych tramovych stropll) se musi
bezpodminelné vyZadat konzultace se statikem.

Dulezité: Pri instalaci stavebnice je nutné dodrzet protipozarni piedpisy dle CSN 06 1008
nebo postupovat dle platnych predpisi pro tento druh spotfebi¢e v zemich, kde jsou
instalovany. Zejména je nutné ochranit pfed nadmérnym oteplenim hoflavé stény nebo
staticky citlivé stavebni casti, napfiklad stény z Zelezobetonu. Pro tepelné odstinéni krbové
vlozky se pouziva protipozarni souprava stinicich plechd, ktera se musi vzdy montovat
v pfipadé hoflavych stén nebo staticky citlivych stén. DoporuCujeme pouziti této protipozarni
soupravy i u nehoflavych stén. Souprava se montuje na krbovou vlozku pfed zapocetim
montaze oblozenim z umélého kamene.

Protipozarni izolacni souprava stinicich plechll neni soucasti dodavky. Dodava se jako
zvlastni prislusenstvi véetné navodu na montaz.

3 NARADI
Jako naradi pro postaveni obloZeni z umélého kamene potiebujete:
— vodovahu — gumovou paliCku — stranovy KIli€ vel. 13
— ocelovy uhelnik 90 ° — tuzku — malifsky valecek
— zednickou Izici nebo — houbu — tubu se silikonem
Spachtli (akrylem)

—ruéni tlakova pistole

4 MATERIAL

— interiérova barva (napf. disperzni) — Stukova omitka




— akrylovy tmel — lepidlo na dlazbu (souc¢ast dodavky)

5 SESTAVENI STAVEBNICE

1.

2.

4.

Peclivé vybalte oblozeni z umélého kamene v€etné pfislusenstvi. Zkontrolujte kompletnost
Vasi stavebnice pomoci pfilozeného kusovniku. Roztfidte dily podle pofadi jejich postaveni (viz
slovni i obrazkovy kusovnik).

V pfipadé pouZiti protipozarni izolacni sady namontujte obé& plechové clony zadni stény (viz
montazni navod protipozarni izolaéni sady) na zadni sténu krbové viozky.

Pomoci stranového kli¢e vel. 13 nastavte ota€enim stavécich nohou spravnou vysku krbové
vlozky. ldealni vysSka je zobrazena na obr. 2. Sestavte prosim pro kontrolu vioZzku spole¢né se
soklem a Celni deskou obr. 5. Dolni hrana ramu u krbové viozky muze licovat beze spary s
podstavcem betonového obkladu nebo mize byt o 1 az 2 mm vySSi (pozor: po slepeni se
celkova vyska o néco malo zvysi: je vSak mozné, krbovou vloZzku na zavér sefidit pomoci
stavécich nohou na pozadovanou vysku).

Kromé toho je tfeba nastavit vzdalenost ke stavéné sténé na spravny rozmeér (viz obrazek 2).

Dulezité: Vyrovnejte na zavér krbovou viozku pomoci vodovahy v horizontalnim sméru.

5.

Nyni se musi zajistit pfipojeni koufové trubky (napf. s dvojitou zdéfi) do komina (viz
vSeobecny navod na krbové vliozky).

6. Nyni za¢néte se skladanim stavebnice.

6 UPOZORNENI

Neni pfipustné skladani stavebnice bez vzajemného slepeni prvki a bez zajisténi krytu
krbové vlozky proti sesmeknuti (spadnuti)!

Po ukonceni instalace je tfeba do topenisté Vasi krbové vliozky vlozit Samotové oblozeni (viz.
technicky list krbové viozky. Pro¢ Samot nakonec? Protoze béhem montaze stavebnice Ize
s krbovou vlozZkou lépe manipulovat.

Malé spary mezi stavebnicovymi dily a sténou doporucujeme vysparovat akrylovou hmotou.

Akryl je mozné na rozdil od silikonu ihned pfemalovat.

Jakmile je stavebnice krbu sucha, je mozné krb natfit béznou interiérovou barvou, zakladni
natér neni nutny. Pro dosaZeni jemnozrnné struktury pfimichejte do prvniho natéru trochu
lepidla. Druhy natér se provede uz jen barvou. Pro vytvoieni strukturovanéjSiho povrchu
muzete samoziejmé pouzit vhodné omitky.

Stavebnice krbu by méla pfed prvnim uvedenim do provozu nejméné 2 tydny vysychat.

K uvadéni krbu do provozu: Peclivé si preCtéte vSeobecny navod k obsluze a prvni zahofeni
krbové vioZzky provedte pouze s malym (cca. polovicnim) mnozstvim dfeva. Asi za hodinu je
mozné piejit na jmenovity vykon topeni.

Dbejte prosim na to, Ze pfi montazi stavebnich dilu, které jeSté nejsou slepené, hrozi nebezpedi
poranéni déti nebo osob.

Dulezité: Vlasecnicové praskliny, vznikajici vysychanim betonovych dild, je mozné opravit

flexibilnim lepidlem, které je soucasti dodavky nebo pfilozenym akrylovym tmelem (pfipadné

doporuc€ujeme pouziti textilni pasky).

Drobné praskliny na betonovych dilech nejsou nebezpeéné, protoze konstrukce je dostatecné
vyztuzena ocelovou armaturou.

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za divod k reklamaci.



Sada umélého kamene - ASCIM - seznam dilt

C. artiklu C. |Pocet [Nazev Provedeni Material
0621851000100 | 1 1 Podlahova deska Umély kamen Umély kédmen
0621851000200 | 2 1 BocCni dil levy Umély kamen Umély kamen
0621851000300 | 3 1 Skladovy box dfeva pravy Umély kamen Umély kamen
0621851000400 | 4 1 Skladovy box dfeva levy Umély kamen Umély kamen
0621851000500 | 5 1 Bo¢ni dil pravy Umély kamen Umély kamen
0621851000600 | 6 1 Celni deska Umély kamen Umély kamen
0621851000700 | 7 1 Poklop Umély kamen Umély kamen
0621851000800 | 8 1 Deska soklu predni Umély kamen Umély kamen
0621851000900 | 9 1 Vzduchova mfizka horni Ocelovy plech Ocelovy plech
0621851001000 | 10 1 Vzduchova mfizka boéni Ocelovy plech Ocelovy plech
0621800105000 | 11 1 Lepidlo

0621800105050 | 12 1 Akryl

0641851000002 | 13 1 Stinici plech Ocelovy plech Ocelovy plech
0621851001100 | 2a 1 Montazni pomucka Umély kamen Umély kamen

Navod k montazi sady umélého kamene ASCIM

Upozornéni: Pfed zahajenim montaze je nutno dbat na pfesnou polohu vlozky. Dbejte vzdy
na to, aby byly jednotlivé dily ve vodorovné a svislé poloze.

1. Sestavte nyni krbovou sadu bez lepidla (viz obr. 2-8). Zkontrolujte, jestli jsou vechny dily
ve svislé a vodorovné poloze. Oznacte poté spravnou polohu pomoci tuzky.
Nasledné vSechny dily opét rozeberte a opét sestavte s pouzitim lepidla na obklady (viz
obr. 2-11).

2. Smichejte spole¢né dodané lepidlo (zajistovaci lepidlo) s vodou tak, az ziskate hustou
pastu podobnou pasté na zuby. VSechny dily vzajemné slepte a nasledné pfilepte ke
sténé u které stavebnici instalujete. Slepované plochy musi byt Cisté a mirné zvlihéené,
aby se dosahlo optimalni pevnosti lepidla. Piebyte¢né lepidlo odstrarite Spachtli nebo
mokrym hadrem.

3. Jakmile je stavebnice slozena vypliite pfipadné spary akrylovym tmelem. Po zaschnuti je
mozné povrch stavebnice upravit vhodnou interiérovou barvou (napf. disperzni).
Nakonec odstrante montazni pomucku obr. 10.

Obrazek 1: Umisténi zakladni
desky do pozadované polohy




Obrazek 2:
Umisténi krbové
viozky
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Obrazek 3: Montaz
levé boéni stény
pomoci montazni

pomucky

Obrazek 4:
Montaz
stiniciho
plechu

Obrazek 5: Montaz pravého
skladového boxu dieva
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Obrazek 6: Montaz levého
skladového boxu dieva




Obrazek 7: Montaz pravého
boéniho dilu

desky

Obrazek 8: Montaz celni

Obrazek 9: Montaz
poklopu krbu

Obrazek 10: Montaz
vzduchové mfizky a
predni desky soklu

Obrazek 11: Odstranéni
montazni pomucky
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